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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 765/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 29ης Ιουλίου 2013 

για την καταχώριση ονομασίας στο μητρώο των προστατευόμενων ονομασιών προέλευσης και των 
προστατευόμενων γεωγραφικών ενδείξεων [Walbecker Spargel (ΠΓΕ)] 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Νοεμβρίου 
2012, για τα συστήματα ποιότητας των γεωργικών προϊόντων και 
τροφίμων ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 52 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 κατάργησε και αντικα 
τέστησε τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβου 
λίου, της 20ής Μαρτίου 2006, για την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης των 
γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων ( 2 ). 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 510/2006, η αίτηση που υπέβαλε η Γερμανία 

για την καταχώριση της ονομασίας «Walbecker Spargel» 
δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ( 3 ). 

(3) Δεδομένου ότι δεν έχει κατατεθεί στην Επιτροπή καμία 
δήλωση ένστασης βάσει του άρθρου 7 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 510/2006, η ονομασία «Walbecker Spargel» 
πρέπει να καταχωρισθεί, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Καταχωρίζεται η ονομασία που αναφέρεται στο παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 29 Ιουλίου 2013. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Dacian CIOLOȘ 
Μέλος της Επιτροπής

EL 9.8.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 214/1 

( 1 ) ΕΕ L 343 της 14.12.2012, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 93 της 31.3.2006, σ. 12. ( 3 ) ΕΕ C 288 της 25.9.2012, σ. 13.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Γεωργικά προϊόντα προοριζόμενα για ανθρώπινη κατανάλωση που απαριθμούνται στο παράρτημα I της Συνθήκης: 

Κλάση 1.6. Φρούτα, λαχανικά και δημητριακά, νωπά ή μεταποιημένα 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

Walbecker Spargel (ΠΓΕ)

EL L 214/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 9.8.2013



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 766/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Αυγούστου 2013 

σχετικά με τη δασμολογική κατάταξη ορισμένων εμπορευμάτων στη Συνδυασμένη Ονοματολογία 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβου 
λίου της 23ης Ιουλίου 1987 για τη δασμολογική και στατιστική 
ονοματολογία και το κοινό δασμολόγιο ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 9 
παράγραφος 1 στοιχείο α), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Για να εξασφαλιστεί η ενιαία εφαρμογή της Συνδυασμένης 
Ονοματολογίας που προσαρτάται στον κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2658/87, είναι αναγκαίο να θεσπιστούν μέτρα όσον 
αφορά τη δασμολογική κατάταξη των εμπορευμάτων που 
αναφέρονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 προβλέπει τους γενι 
κούς κανόνες για την ερμηνεία της Συνδυασμένης Ονοματο 
λογίας (ΣΟ). Οι εν λόγω κανόνες εφαρμόζονται επίσης σε 
κάθε άλλη ονοματολογία η οποία βασίζεται εν όλω ή εν 
μέρει στη ΣΟ ή προσθέτει σε αυτήν κάποια νέα υποδιαίρεση 
και θεσπίζεται με ειδικές διατάξεις της Ένωσης με σκοπό την 
εφαρμογή δασμολογικών και άλλων μέτρων σχετικά με τις 
εμπορευματικές συναλλαγές. 

(3) Κατ’ εφαρμογή αυτών των γενικών κανόνων τα εμπορεύματα 
που περιγράφονται στη στήλη (1) του πίνακα που παρατί 
θεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού πρέπει να 
υπαχθούν στους κωδικούς ΣΟ που εμφαίνονται στη στήλη 
(2), για τους λόγους που αναφέρονται στη στήλη (3) του εν 
λόγω πίνακα. 

(4) Είναι σκόπιμο, οι δεσμευτικές δασμολογικές πληροφορίες οι 
οποίες εκδίδονται από τις τελωνειακές αρχές των κρατών 
μελών σχετικά με την κατάταξη εμπορευμάτων στη συνδυα 
σμένη ονοματολογία και δεν είναι σύμφωνες με το δίκαιο 
που καθορίζει ο παρών κανονισμός να μπορούν να συνεχί 
σουν να αποτελούν αντικείμενο επίκλησης από τον κάτοχό 
τους επί τρίμηνο, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 12 
παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του 
Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως 
κοινοτικού τελωνειακού κώδικα ( 2 ). 

(5) Τα μέτρα που προβλέπει ο παρών κανονισμός είναι σύμφωνα 
με τη γνώμη της Επιτροπής Τελωνειακού Κώδικα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τα εμπορεύματα που περιγράφονται στη στήλη (1) του πίνακα που 
παρατίθεται στο παράρτημα κατατάσσονται στη Συνδυασμένη Ονο 
ματολογία στους κωδικούς ΣΟ που αναφέρονται στη στήλη (2) του 
εν λόγω πίνακα. 

Άρθρο 2 

Οι δεσμευτικές δασμολογικές πληροφορίες, που εκδίδουν οι τελω 
νειακές αρχές των κρατών μελών και που δεν είναι σύμφωνες με τον 
παρόντα κανονισμό, μπορούν να συνεχίσουν να χρησιμοποιούνται 
για περίοδο τριών μηνών δυνάμει του άρθρου 12 παράγραφος 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Αυγούστου 2013. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Günther OETTINGER 
Μέλος της Επιτροπής

EL 9.8.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 214/3 

( 1 ) ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1. ( 2 ) ΕΕ L 302 της 19.10.1992, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Περιγραφή των εμπορευμάτων Κατάταξη 
(Κωδικός ΣΟ) Αιτιολογία 

(1) (2) (3) 

Υγρό προϊόν με βάση γαλακτοκομικά προϊόντα που 
έχουν υποστεί ζύμωση, με προσθήκη φρούτων και 
νιφάδων δημητριακών, αποτελούμενο από 
(% κατά βάρος): 

— γιαούρτι (περιεκτικότητας σε λιπαρές 
ουσίες γάλακτος 1,9 % κατά βάρος) 

78,9 

— ζάχαρη 8,4 

— νερό 7,4 

— ροδάκινο 4,3 

— νιφάδες σίτου 0,6 

— νιφάδες σίκαλης 0,3 

και μικρές ποσότητες αρωματικών ουσιών, καροτένιο 
(χρωστική) και μικροοργανισμούς που χρησιμοποιού 
νται σε τρόφιμα. 

Το προϊόν, το οποίο συσκευάζεται σε πλαστική 
φιάλη χωρητικότητας 400 g, προορίζεται για άμεση 
κατανάλωση ως ποτό. 

2202 90 95 Η κατάταξη καθορίζεται από τους Γενικούς Κανόνες 
1 και 6 για την ερμηνεία της Συνδυασμένης Ονο 
ματολογίας, καθώς και από το κείμενο των κωδικών 
ΣΟ 2202, 2202 90 και 2202 90 95. 

Η κατάταξη του προϊόντος στην κλάση 0403 ως 
υγρό γιαούρτι αποκλείεται, επειδή οι νιφάδες δημη 
τριακών δεν είναι ουσίες που μπορούν να προστε 
θούν στα προϊόντα του Κεφαλαίου 4 (βλ. επίσης τις 
Επεξηγηματικές Σημειώσεις του Εναρμονισμένου 
Συστήματος (ΕΣ) για το Κεφάλαιο 4, Γενικές Παρα 
τηρήσεις, σημείο (I), δεύτερο εδάφιο). Επιπλέον, τα 
δημητριακά δεν πληρούν τα κριτήρια του κειμένου 
της κλάσης 0403, δεδομένου ότι δεν μπορούν να 
θεωρηθούν ως προϊόντα «με προσθήκη φρούτων ή 
κακάου». 

Το προϊόν δεν μπορεί επίσης να καταταχθεί στην 
κλάση 1901, επειδή παρουσιάζει τα χαρακτηριστικά 
ποτού του Κεφαλαίου 22 (βλ. επίσης τις Επεξηγη 
ματικές Σημειώσεις του ΕΣ για την κλάση 1901, 
σημείο (III) δεύτερο εδάφιο). 

Δεδομένου ότι το προϊόν καταναλώνεται απευθείας 
ως ποτό, υπάγεται στην κλάση 2202. 

Ως εκ τούτου, το προϊόν πρέπει να καταταχθεί στην 
κλάση 2202 ως «άλλο μη αλκοολούχο ποτό».

EL L 214/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 9.8.2013



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 767/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Αυγούστου 2013 

για την απόσυρση της έγκρισης δραστικής ουσίας bitertanol, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Οκτωβρίου 
2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην 
αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 79/117/ΕΟΚ και 
91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 21 παράγρα 
φος 3 δεύτερη περίπτωση και το άρθρο 78 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1278/2011 της Επι 
τροπής ( 2 ) ενέκρινε την ουσία bitertanol ως δραστική ουσία 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, με την 
προϋπόθεση ότι ο αιτών, κατόπιν αιτήματος του οποίου η 
ουσία bitertanol έχει εγκριθεί, παρέχει περαιτέρω στοιχεία 
επιβεβαίωσης σχετικά με την τοξικολογική σημασία των προ 
σμείξεων BUE 1662, που αναφέρονται έτσι για λόγους 
απορρήτου, και της 3-χλωροφαινοξυ-ένωσης πριν από τις 
30 Ιουνίου 2012. 

(2) Ο αιτών, κατόπιν αιτήματος του οποίου η ουσία bitertanol 
είχε εγκριθεί δεν υπέβαλε επιβεβαιωτικές πληροφορίες, μέχρι 
την προθεσμία της 30ής Ιουνίου 2012. Με επιστολή της 
11ης Δεκεμβρίου 2011 είχε ήδη ενημερώσει την Επιτροπή 
ότι δεν προτίθεται να υποβάλει τις πληροφορίες αυτές. 

(3) Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να αποσυρθεί η έγκριση της 
ουσίας bitertanol. 

(4) Ως εκ τούτου, θα πρέπει να καταργηθεί ο εκτελεστικός 
κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1278/2011. 

(5) Θα πρέπει, συνεπώς, να τροποποιηθεί αναλόγως ο εκτελε 
στικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής ( 3 ). 

(6) Στα κράτη μέλη θα δοθεί επαρκής χρόνος για την απόσυρση 
των αδειών κυκλοφορίας φυτοπροστατευτικών προϊόντων 
που περιέχουν την ουσία bitertanol. 

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο 
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Η απόσυρση της έγκρισης 

Η έγκριση της δραστικής ουσίας bitertanol αποσύρεται. 

Άρθρο 2 

Κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
1278/2011 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1278/2011 καταργείται. 

Άρθρο 3 

Τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
540/2011 

Στο μέρος Β του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 540/2011, η σειρά 21, bitertanol, απαλείφεται. 

Άρθρο 4 

Μεταβατικά μέτρα 

Τα κράτη μέλη αποσύρουν τις άδειες φυτοπροστατευτικών προϊ 
όντων που περιέχουν την ουσία bitertanol ως δραστική ουσία 
πριν από την 1η Μαρτίου 2014. 

Άρθρο 5 

Περίοδος χάριτος 

Τυχόν περίοδος χάριτος την οποία παραχωρούν τα κράτη μέλη 
σύμφωνα με το άρθρο 46 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 
είναι όσο το δυνατόν συντομότερη και εκπνέει το αργότερο 12 
μήνες μετά την απόσυρση της αντίστοιχης άδειας κυκλοφορίας. 

Άρθρο 6 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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( 1 ) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
( 2 ) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1278/2011 της Επιτροπής, της 8ης 

Δεκεμβρίου 2011, για την έγκριση της δραστικής ουσίας bitertanol, 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστα 
τευτικών προϊόντων στην αγορά, και την τροποποίηση του παραρτήμα 
τος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 
και της απόφασης 2008/934/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 327 της 
9.12.2011, σ. 49). 

( 3 ) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης 
Μαΐου 2011, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον 
κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών (ΕΕ L 153 της 
11.6.2011, σ. 1).



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Αυγούστου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 768/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Αυγούστου 2013 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 917/2004 για λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 797/2004 του Συμβουλίου όσον αφορά μέτρα βελτίωσης των συνθηκών παραγωγής και 

εμπορίας των προϊόντων μελισσοκομίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβου 
λίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης 
των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωρ 
γικά προϊόντα («Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ») ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 
110 σε συνδυασμό με το άρθρο 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 917/2004 της Επιτροπής ( 2 ) θεσπί 
ζει διατάξεις σχετικά με την εφαρμογή των εθνικών μελισ 
σοκομικών προγραμμάτων που προβλέπονται στο άρθρο 
105 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. Σύμφωνα με 
το άρθρο 2 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
917/2004, οι ενέργειες των μελισσοκομικών προγραμμάτων 
που προβλέπονται για κάθε έτος της τριετούς περιόδου 
εκτελούνται πριν από τις 31 Αυγούστου του οικονομικού 
έτους στο οποίο αναφέρονται και οι σχετικές πληρωμές 
πραγματοποιούνται κατά τη διάρκεια του οικονομικού έτους, 
το οποίο αρχίζει στις 16 Οκτωβρίου του ιδίου έτους και 
λήγει στις 15 Οκτωβρίου του επόμενου έτους. Ως εκ τού 
του, τα κράτη μέλη δεν μπορούν να εκτελέσουν ενέργειες 
για τη μελισσοκομία από την 1η Σεπτεμβρίου του έτους του 
μελισσοκομικού προγράμματος έως τη 15η Οκτωβρίου του 
ιδίου έτους. 

(2) Για να αποφευχθεί το κενό μεταξύ της εκτέλεσης και της 
χρηματοδότησης των ενεργειών για τη μελισσοκομία, οι σχε 
τικές ημερομηνίες πρέπει να αλλάξουν ώστε να μπορούν να 
εκτελεστούν ενέργειες καθ’ όλη τη διάρκεια του έτους. 

(3) Η χρηματοδοτική συνεισφορά της Ένωσης στα εθνικά μελισ 
σοκομικά προγράμματα βασίζεται στο μελισσοκομικό κεφά 
λαιο/αριθμό κυψελών σε κάθε κράτος μέλος, όπως παρατί 
θεται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
917/2004. 

(4) Σύμφωνα με το άρθρο 109 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1234/2007, τα κράτη μέλη υπέβαλαν τα εθνικά μελισσοκο 

μικά τους προγράμματα και επικαιροποίησαν τον αριθμό των 
κυψελών, όπως προβλέπεται στο άρθρο 1 στοιχείο α) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 917/2004. Το παράρτημα I του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 917/2004 θα πρέπει να περιλαμβάνει 
τον επικαιροποιημένο αριθμό κυψελών. 

(5) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 917/2004 θα πρέπει συνεπώς να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(6) Οι τροποποιήσεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονι 
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της διαχειριστικής επιτρο 
πής για την κοινή οργάνωση των γεωργικών αγορών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 917/2004 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 2, οι παράγραφοι 2 και 3 αντικαθίστανται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

«2. Κάθε έτος το μελισσοκομικού προγράμματος (“μελισσο 
κομικό έτος”) διαρκεί 12 διαδοχικούς μήνες από την 1η Σεπτεμ 
βρίου έως τις 31 Αυγούστου. 

3. Οι ενέργειες των μελισσοκομικών προγραμμάτων που προ 
βλέπονται για κάθε μελισσοκομικό έτος εκτελούνται εξ ολοκλή 
ρου εντός του οικείου μελισσοκομικού έτους. 

Οι πληρωμές που αφορούν ενέργειες οι οποίες εκτελέστηκαν 
κατά τη διάρκεια κάθε μελισσοκομικού έτους πραγματοποιού 
νται εντός της 12μηνης περιόδου που αρχίζει στις 16 Οκτω 
βρίου του εν λόγω μελισσοκομικού έτους και λήγει στις 15 
Οκτωβρίου του επόμενου έτους.». 

2) Το παράρτημα I αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήμα 
τος του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από το μελισσοκομικό έτος 2014 αρχής γενομένης 
από την 1η Σεπτεμβρίου 2013. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Αυγούστου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 163 της 30.4.2004, σ. 83.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κράτος μέλος Μελισσοκομικό κεφάλαιο 
Αριθμός κυψελών 

BE 107 800 

BG 526 014 

CZ 540 705 

DK 150 000 

DE 711 299 

EE 41 400 

IE 15 710 

EL 1 584 206 

ES 2 459 292 

FR 1 636 000 

HR 491 481 

IT 1 316 774 

CY 44 953 

LV 83 801 

LT 144 969 

LU 7 804 

HU 1 088 590 

MT 3 142 

NL 80 000 

AT 376 485 

PL 1 280 693 

PT 566 793 

RO 1 550 000 

SI 167 000 

SK 254 859 

FI 50 000 

SE 150 000 

UK 274 000 

ΕΕ 28 15 704 270»

EL L 214/8 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 9.8.2013



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 769/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Αυγούστου 2013 

για καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβου 
λίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης 
των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωρ 
γικά προϊόντα (ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των οπωροκηπευτικών και 
των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 136 
παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, 
κατ’ εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορι 
κών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα 
κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ’ 

αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα 
και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI μέρος 
A του εν λόγω κανονισμού. 

(2) Η κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη 
ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του εκτε 
λεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων 
υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την 
ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Αυγούστου 2013. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Jerzy PLEWA 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης
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( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 157 της 15.6.2011, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0709 93 10 TR 125,7 
ZZ 125,7 

0805 50 10 AR 97,0 
BO 85,6 
CL 99,9 
TR 71,0 
UY 97,1 
ZA 101,4 
ZZ 92,0 

0806 10 10 EG 187,2 
MA 180,7 
TR 163,4 
ZZ 177,1 

0808 10 80 AR 154,3 
BR 111,3 
CL 127,9 
CN 97,1 
NZ 135,0 
US 139,5 
ZA 110,5 
ZZ 125,1 

0808 30 90 AR 177,2 
CL 168,6 
NZ 194,4 
TR 153,0 
ZA 114,2 
ZZ 161,5 

0809 29 00 TR 377,5 
ZZ 377,5 

0809 30 TR 146,3 
ZZ 146,3 

0809 40 05 BA 46,3 
MK 61,9 
TR 88,0 
XS 57,7 
ZZ 63,5 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). Ο κωδικός 
«ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1012/2012 της Επιτροπής, της 5ης Νοεμβρίου 2012, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2074/2005 και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/2008 όσον αφορά τον 
κατάλογο ειδών-φορέων, τις υγειονομικές απαιτήσεις και τις απαιτήσεις πιστοποίησης σχετικά με το επιζωοτικό 
ελκογόνο σύνδρομο και όσον αφορά την εγγραφή της Ταϊλάνδης στον κατάλογο τρίτων χωρών από τις οποίες 

επιτρέπονται οι εισαγωγές ψαριών και αλιευτικών προϊόντων στην Ένωση 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 306 της 6ης Νοεμβρίου 2012) 

Στη σελίδα 3, στο παράρτημα I, «Υπόδειγμα υγειονομικού πιστοποιητικού για τις εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων που προο 
ρίζονται για ανθρώπινη χρήση», σημείο I.28, «Ταυτοποίηση των εμπορευμάτων»: 

αντί: 

διάβαζε:
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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΕΣ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 216/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2013, για την 
ηλεκτρονική δημοσίευση της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 216/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2013, για 
την ηλεκτρονική δημοσίευση της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ L 69 της 
13.3.2013, σ. 1), από την 1η Ιουλίου 2013 μόνο η Επίσημη Εφημερίδα που δημοσιεύεται σε 
ηλεκτρονική μορφή είναι αυθεντική και παράγει νομικά αποτελέσματα. 

Όταν δεν είναι δυνατή η δημοσίευση της ηλεκτρονικής έκδοσης της Επίσημης Εφημερίδας λόγω 
απρόβλεπτων και έκτακτων περιστάσεων, η έντυπη έκδοση είναι αυθεντική και παράγει νομικά 
αποτελέσματα σύμφωνα με τους όρους και τις προϋποθέσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 216/2013. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΕΣ — ΤΡΟΠΟΣ ΠΑΡΑΠΟΜΠΗΣ ΣΕ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Από την 1η Ιουλίου 2013, ο τρόπος παραπομπής σε πράξεις τροποποιήθηκε. 

Κατά τη διάρκεια μιας μεταβατικής περιόδου, ο νέος τρόπος χρησιμοποιείται παράλληλα με τον 
παλιό.



Το EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 
προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL
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